Sicherheitsbestimmungen - Safety instructions
Consignes de sécurité Disposiciones de seguridad
Norme di sicurezza - Veiligheidsbepalingen
Prescricoes de seguranca - Sakerhetsbestammelser
Turvallisuusohjeet Zasady bezpieczenstwa
Biztonsagi rendelkezések - Varnostna dologila
Bezpecénostni predpisy - Bezpeénostné predpisy
Sikkerhetsbestemmelser - Sikkerhedsbestemmelser
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:
3,7V Charger,

55 mAh
0,204 Wh
LiPo

* Nur ein Modell enthalten - Contains only one model - contient un seul modeéle - Contiene sélo un modelo - Contiene un solo modellino - Bevat slechts één model
Contém s6 uma miniatura - Endast en modell - Siséltaa vain yhden radio-ohjattavan - Zawiera tylko jeden model - Csak egy modellt tartalmaz - Vkljuéen samo en model
Obsahuje pouze jeden model. - Obsahuie len jeden model - Inneholder kun samme modell - Indeholder kun énmodel * Jais ssly Jusga e ¥ soin ¥ - TIEPIEXETON HOVO
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3:&27;?:?’?“: LED onthe Charging in process: LED on the vehicle lights red.
: e " Le chargement est en cours : La LED du véhicule
E;z:te rtlgir:1 'cerjarge +la LED du véhicule S'allume en rouge
Estado-noen carga:laluz LED del Estado- en carga: laluz LED del vehiculo esta roja.
vehiculo estd apagada.
Fully charged state: LED on the vehicle is off.
Etat de charge compléte : la LED du véhicule
est éteinte.
Estado - carga completada: la luz LED del
vehiculo esta apagada.
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2x 1.5 V Micro AAA batteries
2x Piles 1, 5 V micro AAA
2x Pilas de 1,5 V Micro AAA
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How to assemble the crane tower
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